
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET GLOCK ALL MODELS G RING -
PISTOL SET GLOCK ALL MODELS O RING/BLANK

Mepro Evergreen™ is a super bright LED-based illuminated sight for daytime and
nighttime operations. The Mepro Evergreen™ enables the shooter to hit
stationary or moving targets while increasing dramatically the hit probability. In
the daytime and nighttime operations, the shooter’s target acquisition capability
deepens on a clear view of crystal clear solid dots. The super bright LED light
source inserted into both front and rear metal housing, ensure a clear sharp
illuminated three-dot picture. Based on an illuminated sight patent, The Mepro
Evergreen™ has an exceptional power source that ensures constant and reliable
use of 5 consecutive years of operation. Meprolight also offers selective pistol
models the Mepro Evergreen™ super bright LED front sight only with U shape
rear sight (not illuminated), which have shown a dramatic increase in users’ hit
probability. The Mepro Evergreen™ does not contain any hazardous material and
complies with European standards. Superior production methods and rigid quality
control have made Meprolight the first choice among law enforcement agencies,
defense decision-makers, and major weapon manufacturers. A full quality
program, certified to ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military
Specifications is in place. All products and processes at Meprolight are
performed, controlled, and monitored to these demanding quality levels.
Originally developed for the Israel Defense Forces, Meprolight sights are now in
use by Military, Law Enforcement, and Civilians on Six Continents. Meprolight’s
modern design, production, and test facilities, with the most experienced
technical staff in the industry, are ready to support you. When quality counts, be
sure with Meprolight.

Attributes

Name: PISTOL SET GLOCK ALL MODELS O RING/BLANK
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010715
Mfr. No.: 83101001
Color: Black
Make: Glock
Delivery weight: 0.5kg
Shipping height: 1.27mm
Shipping width: 0.5mm
Shipping length: 1.9mm
UPC: 810013521719



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für das MEPRO EVERGREEN PISTOL SET GLOCK ALL MODELS
English: MEPRO EVERGREEN PISTOL SET GLOCK ALL MODELS G RING PISTOL SET GLOCK ALL
MODELS O RING/BLANK
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto: MEPRO EVERGREEN PISTOL SET GLOCK ALL
MODELS
Italiano: Guida alla Sicurezza del Prodotto per il MEPRO EVERGREEN PISTOL SET GLOCK TUTTI I
MODELLI
Polski: Instrukcja bezpieczeństwa dla zestawu pistoletowego MEPRO EVERGREEN™ GLOCK
Suomi: Mepro Evergreen Pistol Set Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för MEPRO EVERGREEN PISTOL SET GLOCK ALL MODELS
Český: Návod na bezpečné používání mířidel Mepro Evergreen™



1.  

2.  

Sicherheitshinweise für das MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET GLOCK ALL MODELS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET GLOCK ALL MODELS. Dieses Produkt
bietet Ihnen eine innovative Lösung für Tag und Nachtoperationen. Um die Sicherheit und den optimalen Gebrauch
Ihres Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Das Produkt wurde gemäß den EUVorgaben für Produktsicherheit entwickelt, um eine sichere Nutzung zu
gewährleisten.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Produkt Rückrufinformationen oder Sicherheitswarnungen hat.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Achten Sie auf besondere Hinweise für gefährdete Gruppen, wie Kinder.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung.
Halten Sie das Produkt von Kindern und ungeschulten Benutzern fern.
Überprüfen Sie vor der Nutzung, ob das Produkt unbeschädigt und vollständig ist.
Verwenden Sie keine beschädigten Teile oder Komponenten.
Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in feuchten oder extremen Umgebungen verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher entladen ist, bevor Sie das Visier installieren.
Montieren Sie das Visier gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie die Montage auf Stabilität und korrekten Sitz.

Nutzung

Aktivieren Sie das LEDVisier, indem Sie den entsprechenden Schalter betätigen.
Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren und kontrollierten Umfeld schießen.
Üben Sie regelmäßig, um Ihre Treffsicherheit zu verbessern.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie sich unwohl oder unsicher fühlen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronikabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Batterien umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Händler. Sie sollten
über die notwendigen Informationen verfügen, um Ihnen zu helfen.

Denken Sie daran, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögern Sie
nicht, Unterstützung zu suchen. Viel Erfolg und Sicherheit bei der Nutzung Ihres MEPRO EVERGREEN PISTOL
SET GLOCK ALL MODELS!
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Consumer Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Mepro Evergreen™ Pistol Set. This guide provides essential safety information to ensure
the safe and effective use of your product. It is important to follow these guidelines to minimize risks and enhance
your experience.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the Mepro Evergreen™ by adhering to all safety instructions. This
product is designed for nonfood use and complies with EU safety regulations.
Enhanced Recalls: Be aware of standardized recall notices. In the event of a recall, you will be notified and
provided with free remedies.
Online Shopping: If purchased online, ensure the platform meets safety requirements and provides the same
protections as physical stores.
Special Consumer Focus: Extra caution is advised when the product is used by vulnerable groups, including
children. Always supervise their use of the product.
EU Contact Point: For any safety inquiries, ensure you have access to an EUbased contact.
Rapid Alerts: Stay informed about any safety updates or alerts related to the product through the EU’s Safety
Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

The Mepro Evergreen™ contains LED components. Direct exposure to the LED light may cause
discomfort; avoid looking directly into the light.
Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions to prevent
any malfunction or accidents.

Avoiding Hazards:

Do not expose the product to extreme temperatures or moisture.
Ensure that the sight is securely mounted to prevent it from becoming loose during use.
Regularly check the product for signs of wear and tear. If any damage is found, discontinue use
immediately.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for adult use only. Keep out of reach of children to prevent accidental injury or
misuse.

Instructions for Installation and Usage



Installation Instructions:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before installation.
Remove the existing sight from your Glock model as per the manufacturer's instructions.
Carefully align the Mepro Evergreen™ sight with the mounting slot on your firearm.
Securely fasten the sight in place, ensuring it is tight and stable.
Doublecheck that the sight is properly aligned before use.

Usage Instructions:

For daytime operations, ensure that the LED is activated for optimal visibility.
During nighttime operations, adjust your position to maintain a clear view of the illuminated dots.
Practice target acquisition regularly to familiarize yourself with the sight's performance.

Disposal Instructions

Disposal of Product:
Do not dispose of the Mepro Evergreen™ in regular household waste.
Follow local regulations for electronic waste disposal.
If you have questions about disposal, contact your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries regarding the Mepro Evergreen™ Pistol Set, please refer to the manufacturer's
website or contact your local retailer for assistance.

Conclusion

By following these safety guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Mepro Evergreen™ Pistol
Set. Always prioritize safety and stay informed about any updates or recalls related to your product. Thank you for
choosing Meprolight, where quality counts.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET GLOCK ALL
MODELS

Introducción
Gracias por elegir el Mepro Evergreen™ Pistol Set. Este producto está diseñado para proporcionar una mira
iluminada de alta calidad para su pistola Glock. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices el producto si notas alguna anomalía o daño.
Reporta cualquier producto o accidente inseguro a las autoridades.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No mires directamente a la fuente de luz LED, ya que puede causar daño a la vista.
Usa gafas de protección adecuadas si utilizas el producto en condiciones de alto riesgo.
Asegúrate de que la pistola esté descargada antes de instalar o ajustar la mira.
Sigue las leyes y regulaciones locales al utilizar este producto.
Mantén el área de uso libre de obstáculos y peligros.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Mira:

Asegúrate de que la pistola esté descargada.
Retira la mira antigua, si es necesario.
Coloca la mira Mepro Evergreen™ en el riel correspondiente de la pistola Glock.
Asegúrate de que la mira esté firmemente sujeta y alineada correctamente.

Uso de la Mira:

Enciende la mira utilizando el interruptor correspondiente.
Ajusta la intensidad de la luz LED según las condiciones de luz.
Practica la adquisición de objetivos en un entorno seguro antes de usar en situaciones reales.

Instrucciones de Eliminación
Este producto no contiene materiales peligrosos y puede ser desechado junto con los residuos domésticos
normales.
Si el producto está dañado o no es funcional, consulta las normativas locales sobre la eliminación de
productos electrónicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca el punto de contacto de la UE
proporcionado por el fabricante. Esto asegurará que recibas la asistencia necesaria en caso de dudas o problemas.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Utiliza el Mepro Evergreen™ Pistol Set de manera responsable y
siempre sigue las directrices proporcionadas.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per il MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET GLOCK TUTTI I MODELLI

Introduzione
Grazie per aver scelto il MEPRO EVERGREEN PISTOL SET GLOCK. Questa guida è stata progettata per fornire
informazioni essenziali sulla sicurezza, sull'uso e sulla manutenzione del prodotto, in conformità con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE. È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un
utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Uso Adeguato: Utilizzare il MEPRO EVERGREEN PISTOL SET solo su pistole Glock. L'uso su altri modelli
potrebbe comportare rischi di sicurezza.
Condizioni Ambientali: Evitare l'uso del prodotto in condizioni estreme (es. temperature molto alte o basse,
umidità eccessiva).
Manutenzione: Pulire regolarmente il mirino con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare solventi chimici
aggressivi.
Controllo della Luce: Assicurati che la fonte di luce LED sia sempre funzionante. Sostituisci la batteria se
necessario.
Formazione: Ricevi una formazione adeguata sull'uso delle armi da fuoco prima di utilizzare il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Rimuovere il mirino originale dalla pistola Glock.
Posizionare il MEPRO EVERGREEN sul supporto del mirino, assicurandosi che sia allineato
correttamente.
Fissare il mirino in posizione seguendo le istruzioni specifiche del produttore della pistola.
Controllare che il mirino sia stabile e sicuro prima dell'uso.

Uso:

Accendere il mirino LED premendo il pulsante di accensione.
Regolare la luminosità del LED secondo le condizioni di luce ambientale.
Praticare il tiro in condizioni di sicurezza e in aree designate per l'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici.
Le batterie devono essere smaltite in conformità con le normative locali sulle batterie esauste.
Controllare le linee guida locali per il corretto smaltimento dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contattare il servizio clienti di
MEPROLIGHT. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano quando richiedi
supporto.



Questa guida è stata redatta per garantire che tu possa utilizzare il MEPRO EVERGREEN PISTOL SET GLOCK in
modo sicuro e responsabile. Segui sempre le istruzioni di sicurezza e non esitare a contattare i professionisti per
qualsiasi dubbio o chiarimento. La tua sicurezza è la priorità principale.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla zestawu pistoletowego
MEPRO EVERGREEN™ GLOCK

Wprowadzenie
Zestaw pistoletowy MEPRO EVERGREEN™ jest zaawansowanym iluminowanym celownikiem LED,
zaprojektowanym z myślą o użytkowaniu zarówno w warunkach dziennych, jak i nocnych. W celu zapewnienia
maksymalnego bezpieczeństwa i efektywności użytkowania, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, unikaj nieodpowiednich zastosowań.
Zawsze przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny celownika oraz jego elementów.
W przypadku jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań korzystania z produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Nie używaj celownika w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia (np. ekstremalne
temperatury, wilgoć).
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo zamontowany przed jego użyciem.
Nie modyfikuj ani nie demontuj produktu, aby uniknąć uszkodzeń i zagrożeń.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących użytkowania i konserwacji.
Zachowaj ostrożność podczas strzelania, zawsze kieruj broń w bezpieczne miejsce.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że pistolet jest wyłączony i niezaładowany.
Zamontuj celownik zgodnie z instrukcjami producenta, upewniając się, że jest stabilny i dobrze
przymocowany.
Sprawdź, czy celownik działa poprawnie przed rozpoczęciem strzelania.

Użytkowanie:

Włącz celownik zgodnie z instrukcją, aby upewnić się, że źródło światła LED działa prawidłowo.
Skieruj celownik na wybrane cele, upewniając się, że masz pełną kontrolę nad bronią.
Regularnie monitoruj poziom naładowania źródła zasilania i wymieniaj je zgodnie z zaleceniami
producenta.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych pojemników na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się recyklingiem, aby uzyskać informacje na temat
prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem producenta
lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Pamiętaj, aby zawsze przestrzegać powyższych zasad bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo
podczas korzystania z zestawu pistoletowego MEPRO EVERGREEN™.
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Mepro Evergreen Pistol Set Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa Mepro Evergreen Pistol Setin käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Mepro Evergreen™ on suunniteltu
tarjoamaan erinomaiset tähtäysominaisuudet niin päivällä kuin yöllä, mutta turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminta vaikuttaa epäilyttävältä.
Säilytä tuote lapsilta ja muilta haavoittuvilta ryhmiltä suojattuna.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että tähtäin on puhdas ja kunnossa ennen käyttöä.
Älä suuntaa tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka se ei olisi ladattu.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käytät tuotetta.
Varmista, että käytät tuotetta vain hyvin valaistuissa olosuhteissa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Seuraa mukana olevia asennusohjeita tarkasti.
Kiinnitä tähtäin tukevasti aseeseen varmistaen, että se on oikeassa kulmassa.

Käyttö:

Ennen käyttöä, tarkista tähtäimen toiminta ja varmista, että LEDvalo toimii.
Säädä tähtäin tarvittaessa varmistaaksesi parhaan mahdollisen näkyvyyden.
Harjoittele tähtäystä turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteen sekaan, vaan käytä siihen tarkoitettuja kierrätys tai hävittämispalveluja.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa. Varmista, että kaikki
kysymyksesi ja huolenaiheesi käsitellään asianmukaisesti.

Kiitos, että valitsit Mepro Evergreen™ Pistol Setin. Oikein käytettynä se tarjoaa erinomaisia tuloksia ja parantaa
osumaprosenttiasi. Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja käyttää tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET GLOCK ALL MODELS

Introduktion
Tack för att du valt MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. Denna produkt är designad för att ge överlägsen
träffsäkerhet och säkerhet under både dags och nattoperationer. För att säkerställa en trygg och effektiv användning,
vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera riskerna.
Återkallelse: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Vid köp av produkter online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskraven som gäller för
fysiska butiker.
Särskilt konsumentskydd: Var särskilt försiktig om produkten används av barn eller andra sårbara grupper.
EUkontaktpunkt: För frågor om säkerhet, kontakta en lokal myndighet eller försäljningsställe.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd inte produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Håll produkten utom räckhåll för barn.
Använd alltid skyddsutrustning som rekommenderas vid användning av vapen.
Följ lokala lagar och förordningar angående användning av vapen och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikten:

Se till att vapnet är avstängt och oladdat innan installation av sikten.
Följ tillverkarens anvisningar för korrekt montering av sikten.
Kontrollera att sikten är ordentligt fästa innan användning.

Användning av sikten:

Justera sikten enligt dina preferenser för att optimera träffsäkerheten.
Använd sikten under goda ljusförhållanden för bästa resultat.
Vid nattoperationer, se till att LEDljuskällan fungerar korrekt.

Underhåll:

Rengör sikten regelbundet med en mjuk trasa för att säkerställa klar sikt.
Kontrollera batteriet och byt ut det vid behov för att säkerställa att ljuset fungerar korrekt.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektroniska produkter.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med miljöskyddsstandarder.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen konsultera din återförsäljare eller relevant myndighet.

Tack för att du valt MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. Vi önskar dig en säker och framgångsrik användning!



Návod na bezpečné používání mířidel Mepro
Evergreen™

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili mířidla Mepro Evergreen™. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval jasné a
spolehlivé zaměření pro střelce. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon, prosím, pečlivě si přečtěte
následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si vždy zkontrolujte, zda jsou mířidla správně nainstalována.
Používejte mířidla pouze na určených typech zbraní, konkrétně na modely Glock.
Nikdy nezapomínejte na bezpečnostní opatření při manipulaci se zbraněmi.
Pokud si nejste jisti, jak mířidla používat, vyhledejte pomoc odborníka nebo instruktora.
Mířidla Mepro Evergreen™ jsou určena pro dospělé uživatele. Ujistěte se, že děti nemají k mířidlům přístup.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím zkontrolujte, zda jsou mířidla v dobrém stavu a zda nejsou poškozená.
Vyhněte se vystavení mířidel extrémním teplotám a vlhkosti, které by mohly ovlivnit jejich výkon.
Mířidla nevyžadují žádnou údržbu, ale pravidelně je kontrolujte, zda fungují správně.
Pokud dojde k jakémukoli poškození nebo zhoršení výkonu, přestaňte mířidla používat a obraťte se na
odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití
Před instalací se ujistěte, že máte správné nástroje a že jste si přečetli pokyny výrobce.
Instalaci provádějte na pevném a stabilním povrchu.
Při instalaci mířidel:

Odstraňte stará mířidla, pokud je to nutné.
Ujistěte se, že nové mířidlo je správně umístěno a pevně uchyceno.
Zkontrolujte, zda je mířidlo správně zarovnáno.

Po instalaci proveďte testování mířidel na střelnici, abyste se ujistili, že fungují správně.

Pokyny pro likvidaci
Mířidla Mepro Evergreen™ neobsahují žádné nebezpečné materiály a mohou být likvidována v běžném
odpadu.
Pokud se rozhodnete mířidla vyřadit, ujistěte se, že je likvidujete v souladu s místními předpisy o odpadech.

Další informace a podpora
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně používání mířidel Mepro Evergreen™ se obraťte na svého prodejce nebo
odborníka na zbraně. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace k zajištění bezpečného používání
produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali mířidla Mepro Evergreen™. Užívejte si bezpečné a efektivní střelby!


